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Slovnik pojmu

EKB
Elektrostaticky nanesena plastova vrstva

EPDM
Etylen-propylen-dien-kaucuk

Potvrzeni o nezavadnosti

Potvrzeni o nezavadnosti je prohlaseni zakaznika
v pfipadé odeslani zpét vyrobci, Ze vyrobek byl
radné vyprazdnén, takze jeho dily, které prichazi
do kontaktu s ¢erpanym médiem, jiz nepredstavuji
z4dné ohroZeni zivotniho prostredi a zdravi.

Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016
(PER)
Narizeni Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016 definuje pozadavky na tlakova
zafizeni pro uvedeni tlakovych zafizeni do
provozu ve Spojeném kralovstvi (kromé Severniho
Irska).

Smérnice o tlakovych zafizenich ¢. 2014/68/EU
(DGR)
Smérnice 2014/68/EU definuje pozadavky na
tlakova zafizeni pro uvedeni tlakovych zafizeni do
provozu v ramci evropského hospodariského
prostoru.

BOA-Control/ BOA-Control IMS
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1 Vseobecné

1.1 Zakladni informace

Tento navod k obsluze plati pro konstrukéni fady a provedeni uvedené na titulni
strané.

Navod k obsluze popisuje spravné a bezpecné uzivani zafizeni ve viech provoznich
fazich.

Kvuli zachovani zaru¢nich narok je v pripadé poskozeni nutné neodkladné
informovat nejblizsi prodejni organizaci spole¢nosti KSB.

1.2 Cilova skupina

Cilovou skupinou tohoto navodu k obsluze je odborny personal s technickou
kvalifikaci.

1.3 Souvisejici dokumentace

Tabulka 1: Pfehled souvisejici dokumentace

Dokument Obsah

Typovy list Popis armatury

Pratokové charakteristiky Udaje o hodnotach Kv a Zeta

Néakres celkového uspofadani” Popis armatury v fezu

Dodavana dokumentace? Navody k obsluze a dal3i dokumentace
k prislusenstvi

U prislusenstvi se fidte dokumentaci prislusného vyrobce.

1.4 Symbolika

Tabulka 2: Pouzivané symboly

Symbol Vyznam

Podminka pro provedeni operace podle pracovniho postupu

Vyzva k provedeni tkonu u bezpe¢nostnich pokynt

Vysledek operace

Krizové odkazy

Navod k provedeni operace o vice krocich

N =38 VS

Upozornéni
uvadi doporuceni a dllezité pokyny pro zachazeni s vyrobkem.

' Pokud je to sjednano v rozsahu dodavky, jinak soucast typového listu
2 Dohodnuto v rozsahu dodavky

6 od 44 BOA-Control/ BOA-Control IMS
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1 VSeobecné

1.5 Oznaceni vystraznych informaci

Tabulka 3: Znace

ni vystraznych informaci

Symbol

Vysvétleni

NEBEZPECI

NEBEZPECI

Toto signalni slovo oznacuje nebezpeci s vysokym stupném rizika,
které mUze privodit smrt nebo tézké zranéni, pokud se mu
nezabrani.

A VYSTRAHA

VYSTRAHA

Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi se stfednim stupném rizika,
které muze privodit smrt nebo tézké zranéni, pokud se mu
nezabrani.

POZOR

POZOR
Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi, jehoz nerespektovani muze
zpUsobit ohroZeni stroje a jeho funk¢nosti.

Nebezpecny prostor
Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem nebezpedi,
které muze privodit smrt nebo zranéni.

Nebezpecné elektrické napéti

Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem nebezpeci
elektrického napéti a informuje o ochrané pred elektrickym
napétim.

> 1| |

Poskozeni stroje
Tento symbol oznacuje v kombinaci se signalnim slovem POZOR
nebezpedi pro stroj a jeho funkénost.

BOA-Control/

BOA-Control IMS 7 od 44
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2 Bezpecnost

NEBEZPECI

2 Bezpecnost

V3echna upozornéni uvedena v této kapitole se tykaji nebezpeci s vysokym stupném
rizika.

Kromé zde uvedenych vieobecné platnych bezpec¢nostnich pokynl musi byt
dodrzovany také bezpecnostni pokyny tykajici se konkrétnich ¢innosti, uvedené
v dalSich kapitolach.

2.1 Vseobecné

Tento navod k obsluze obsahuje zakladni pokyny pro montaz, provoz a udrzbu,
jejichz dodrzovani zarucuje bezpecné zachazeni s produktem a zabranuje
poranéni osob a hmotnym $kodam.

Respektujte bezpecnostni pokyny uvedené ve viech kapitolach.

Navod k obsluze si pfislusny odborny personal / provozovatel musi precist pred
montdazi a uvedenim zafizeni do provozu a zcela mu porozumét.

Obsah navodu k obsluze musi byt pro odborny personal neustéle k dispozici
v misté pouzivani.
Pokyny a oznaceni umisténé pfimo na vyrobku se musi respektovat a udrzovat ve
zcela citelném stavu. To plati napriklad pro:

— Vyrobce

— Oznadeni typu

- Jmenovity tlak

- Jmenovita svétlost

- Sipka oznacujici smér toku

— Rok vyroby

- Material télesa armatur

Za dodrzovani nezohlednénych podminek vztahujicich se k mistu instalace
zodpovida provozovatel.

Armatura podléha ohledné dimenzovani, vyroby a kontrol systému fizeni jakosti
smérnici DIN ISO 9001, jakoz i aktualnim nafizenim a smérnicim pro tlakova
zarizeni.

U armatur v rozsahu s ¢aste¢nym odstavenim je nutné zohlednit jejich omezenou
zivotnost, jakoz i zde platna ustanoveni norem.

U zvlastnich provedeni specifickych pro zdkaznika mohou platit dalsi omezeni
ohledné zpusobu provozu a zZivotnosti. Tato omezeni najdete v pfislusné prodejni
dokumentaci.

Za nahodilosti a udalosti, které se mohou vyskytnout pfi zakaznické montazi,
provozu a udrzbé, je odpovédny provozovatel.

2.2 Pouzivani v souladu s ur¢enim

Armaturu provozujte pouze v technicky nezavadném stavu.
Armaturu neprovozujte v ¢aste¢né smontovaném stavu.

Armaturou mohou protékat pouze média popsana v dokumentaci. Dodrzte
konstruk¢ni velikost a materidlové provedeni.

Armatura se smi pouzivat pouze v takovych oblastech, které jsou popsany
v souvisejici dokumentaci.

Konstrukce a dimenzovani armatury se ridi prevazné statickym zatizenim podle
pfislusnych predpist. Dynamické namahani nebo dalsi vlivy je tfeba konzultovat
s vyrobcem.

Jiné zpUsoby provozovani, pokud nejsou uvedeny v dokumentaci, konzultujte
s vyrobcem.

Armaturu nepouzivejte jako stupatko.

8 od 44
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2.2.1 Zabranéni predvidatelnému nespravnému pouziti

= Nikdy neprekracujte pripustné oblasti a hodnoty pouziti, tykajici se teploty atd.,
které jsou uvedeny v datovém listu nebo v dokumentaci.

= Rid'te se véemi bezpeénostnimi pokyny a pracovnimi postupy popsanymi v tomto
navodu k obsluze.

2.3 Kvalifikace a skoleni personalu

= Personal musi mit prislusnou kvalifikaci pro prepravu, montaz, obsluhu, udrzbu a
kontrolu a musi mit ujasnéno vzajemné plsobeni mezi armaturou a zafizenim.

= Provozovatel musi pri pfepravé, montazi, obsluze, udrzbé a kontrolach zarizeni
presné stanovit pro persondl oblasti odpovédnosti, prislusnosti a kontroly.

= Chybgjici znalosti personalu je tfeba doplnit $kolenimi a zau¢enim, které budou
provadét dostate¢né kvalifikovani pracovnici. V pfipadé potfeby muze skoleni
provést provozovatel na zakladé povéreni vyrobce/dodavatele.

= Skoleni pro préaci s armaturou provadéjte pouze pod dozorem odborného
technického personalu.

2.4 Nasledky a nebezpeci pfi nedodrzeni navodu

= Nedodrzeni tohoto navodu k obsluze ma za nasledek ztratu narokl na zaruku a
nahradu skody.

= Nedodrzeni navodu muize privodit napf. nasledujici rizika:

— ohrozZeni osob plsobenim elektrickych, teplotnich, mechanickych a
chemickych vlivli nebo vybuchem,

— selhani ddlezitych funkci vyrobku,
— selhani predepsanych metod osetfovani a udrzby,

— ohrozeni zivotniho prostfedi prasakem nebezpecnych latek.

2.5 Bezpecna prace

Kromé bezpec¢nostnich pokyna uvedenych v tomto navodu k obsluze a pouzivani
v souladu s ur¢enim plati nasledujici bezpecnostni predpisy:

= Predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci, bezpe¢nostni a provozni
predpisy

= Predpisy o ochrané proti vybuchu

= Bezpecnostni predpisy pro zachazeni s nebezpecnymi latkami

= Platné normy, smérnice a zdkony

2.6 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele/obsluhu

= Armatury s pohonem jsou urceny pro pouziti v oblastech bez pfitomnosti osob.
Provoz téchto armatur v oblastech s pfitomnosti osob je proto pfipustny pouze
spole¢né s dostate¢né mistné vyresenymi ochrannymi zafizenimi. Ty musi zajistit
provozovatel.

= Upevnéte konstrukéni ochranna zafizeni (napf¥. ochranu proti dotyku) na
horkych, studenych a pohyblivych souc¢astech v misté instalace, a zkontrolujte
jejich funk¢nost. Nedotykejte se rotujicich soucasti.

= Neodstranujte ochranna zafizeni, napf. ochranu proti dotyku béhem provozu.
= Poskytnéte personalu ochranné vybaveni a zajistéte pouzivani tohoto vybaveni.

= Prlsaky nebezpecnych médii (napf. vybusnych, toxickych, horkych) se musi
odvadét tak, aby nedochazelo k jakémukoliv ohrozeni osob a Zivotniho prostredi.
Pfitom je tfeba dodrzovat platné zakonné predpisy.

= Je tfeba vyloucit ohrozeni elektrickym proudem (podrobnosti viz predpisy platné
v dané zemi a predpisy mistnich dodavatell energie).

BOA-Control/ BOA-Control IMS 9 od 44
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2.7 Bezpecnostni pokyny pro udrzbu, inspekci a montaz
= Prestavba nebo zmény na armatufre jsou pfipustné pouze se souhlasem vyrobce.

= Pouzivejte vyhradné origindlni dily nebo dily / komponenty schvalené vyrobcem.
Pouziti jinych dilt / komponent mize vést ke ztraté zaruky a k disledkdm, které
z toho plynou.

= Provozovatel je povinen zajistit provadéni udrzby, inspekce a montaze
autorizovanym a odborné kvalifikovanym personalem, ktery byl dostate¢né
informovan podrobnym studiem ndvodu k obsluze.

= Prace na armature provadéjte pouze v jejim klidovém stavu.
= Téleso armatury musi mit okolni teplotu.
= Téleso armatury musi byt bez tlaku a vypusténé.

= Je bezpodminec¢né nutné dodrzet postup odstaveni armatury z provozu, ktery je
popsan v navodu k obsluze. (= Kapitola 6.3.1, Strana 26)

= Dekontaminujte armatury, které ¢erpaji média Skodici zdravi.
= Téleso armatury a viko télesa chrarte pred udery.

= Bezprostifedné po skonceni praci opét upevnéte a uvedte do funkéniho stavu
bezpecnostni a ochranna zafizeni. Pfed opétovnym uvedenim do provozu
dodrzte uvedené kroky pro uvadéni do provozu. (= Kapitola 6.1, Strana 24)

2.8 Nedovoleny zpusob pouziti

= Armatura je provozovana mimo rozsah meznich hodnot uvedenych v navodu
k obsluze.

= Armatura je pouzivana v rozporu s uréenim.
(= Kapitola 2.2, Strana 8)

0570.88/18-CS
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3 Pieprava / skladovani / likvidace

3 Pieprava / skladovani / likvidace

3.1 Kontrola stavu p#i dodavce

1. Pri prevzeti zbozi prekontrolujte kazdou obalovou jednotku, zda neni
poskozena.

2. P¥i skodé béhem prepravy presné stanovte rozsah skod, zdokumentujte a
obratem pisemné oznamte KSB nebo dodavatelské obchodni organizaci a
pojistovné.

3.2 Pfeprava

Armatury se dodavaji v uzavieném stavu. BOA-Control IMS se do DN 50 dodava
zabalené v kartonech. Od DN 65 se na pripojovacich otvorech BOA-Control IMS
nachazeji snimatelné krytky. Armatury se dodavaji pfipravené k provozu. Originalni
nahradni dily jsou pfipraveny k provozu az po montazi a nasledném provedeni
tlakové tésnici zkousky armatur.

A\ NEBEZPEC|

Vyklouznuti armatury ze zavéseni
Nebezpeci ohrozeni zivota padajicimi soucastmi!
> Armaturu prepravujte pouze v predepsané poloze.
> Nikdy nepripevriujte prostfedky k uchyceni bremena na ru¢ni kolo.
> Respektujte udaje o hmotnosti, tézisté a vazaci body.
> Dodrzujte lokalné platné predpisy o bezpec¢nosti a ochrané zdravi pfi praci.

> PouZzivejte vhodné a schvalené prostfedky k uchyceni bremena, napf.
samoupinaci zdvihaci Celisti.

> U armatur se servopohonem dodrzujte prislusny navod k obsluze servopohonu.
Prepravni zafizeni umisténa pripadné na servopohonu nemusi byt vhodna
k zavéseni kompletni armatury.

POZOR

Poskozeni snimacu
Méfeni jiz neni mozné!
> Nepouzivejte prostiedky k uchyceni bfemena v oblasti snimacd, kabelaze a
méficich vacek.

POZOR

Nespravna preprava provedeni pro pitnou vodu BOA-Control EKB
Poskozeni elektrostaticky nanesené plastové vrstvy!

> Neodstranujte snimatelné krytky prirub kvili prepraveé.

> Vyhnéte se dotyku ostrymi predméty, rohy a hranami.

Armaturu uvazujte a prepravujte podle obrazku.

BOA-Control/ BOA-Control IMS 11 od 44
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Obr. 1: Pfeprava armatury

3.3 Skladovani/konzervace

Pokud ma uvedeni do provozu probéhnout az po delsi dobé od dodani,
doporucujeme pfi uskladnéni armatury nasledujici opatreni:

POZOR

Chybné skladovani
Poskozeni znecisténim, korozi, vlhkosti a/nebo mrazem!

> Armaturu uzavrete malou silou a skladujte ji v uzavieném stavu.

> EPDMUzaviraci kuzelky armatury s oplasténim chrarite pred slune¢nim zarenim
nebo UV zarenim z jinych svételnych zdroju. Dodrzujte normu pro skladovani
elastomerd (DIN 7716).

> Armatura by se méla skladovat v mistnosti chranéné pred mrazem, pokud
mozno pfi konstantni vihkosti vzduchu.

> Armaturu skladujte v bezprasném prostredi, chrarte ji napf. pomoci vhodnych
snimatelnych krytek a folii.

> Armaturu chrante pred kontaktem s rozpoustédly, mazivy, palivy nebo
chemikaliemi.

> Armaturu skladujte v prostifedi bez otresu.

Pfi spravném uskladnéni ve vnitinich prostorach je zajisténa ochrana maximalné na
12 mésicl.

3.4 Zaslani zpét
1. Armaturu radné vypustte.
2. Armaturu proplachnéte a vycistéte, zvlasté v pripadé skodlivych, vybusnych,
horkych nebo jinych rizikovych médii.
3. Armatury neutralizujte a k vysuseni profouknéte inertnim plynem

neobsahujicim vodu — u médii, jejichz zbytky spolu se vzdusnou vlhkosti
zpUsobuji poskozeni korozi nebo pfi kontaktu s kyslikem vzplanou.

4. Armatury podle skupiny kapalin 1 musi byt vzdy prilozeno vyplnéné prohlaseni
o nezavadnosti.
Uvedte provedena bezpecnostni a dekontaminadni opatreni.

UPOZORNENI

V pripadé potreby |ze potvrzeni o nezdvadnosti stahnout z této internetové adresy:
www.ksb.com/certificate_of_decontamination
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3.5 Likvidace

A\ VYSTRAHA

Zdravi skodliva a/nebo horka ¢erpana média, pomocné a provozni latky
Ohrozeni osob a zivotniho prostredi!
> Zachytte a zlikvidujte proplachovaci médium, jakoz i pripadné zbytkové
médium.
> V pripadé potieby noste ochranny odév a ochrannou masku.

> Dodrzujte zakonna ustanoveni o likvidaci zdravi $kodlivych médii.

1. Demontujte armaturu.
Pri demontazi jimejte tuky a tekuta maziva.

2. Trid'te materidly armatury, napf. podle skupin:
— kovy,
— plasty,
— elektronicky srot,
— tuky a tekutad maziva

3. Likvidaci provadéjte podle aktualné platnych predpisd, popt. materialy
odevzdejte k fizené likvidaci.

BOA-Control/ BOA-Control IMS
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4 Popis armatury

4.1 Vseobecny popis
= Vyvazovaci ventil s pfirubami

Armatura pro regulaci a uzavirani médii v teplovodnich otopnych zarizenich do

120 °C, ve ventila¢nich a klimatiza¢nich zafizenich, zafizenich na zasobovani vodou a
pitnou vodou. Nehodi se pro média s obsahem minerald, paru a média, ktera narusuji
EPDM a litinu bez kryci vrstvy.

4.2 Informace o vyrobku

4.2.1 Informace o vyrobku podle nafizeni ¢. 1907/2006 (REACH)

Informace podle evropského nafizeni o chemikaliich (ES) ¢. 1907/2006 (REACH) viz
https://www.ksb.com/ksb-en/About-KSB/Corporate-responsibility/reach/ .

4.2.2 Informace o vyrobku podle evropské smérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/
EU (ST2)

Armatury spliuji bezpec¢nostni pozadavky Prilohy | Evropské smérnice o tlakovych
zarizenich ¢. 2014/68/EU (DGR) pro kapaliny skupin 1 a 2.

4.2.3 Informace o vyrobku podle nafizeni Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Armatury spliuji bezpe¢nostni pozadavky nafizeni Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016 (PER) pro kapaliny skupin 1 a 2.

4.3 Oznaceni

Tabulka 4: Vseobecné oznaceni

Vyznam Oznaceni

Jmenovité svétlost DN ...

Jmenovity tlak PN ...

Znacka vyrobce KSB

Oznaceni konstruk¢ni rady / typu BOA-...

Rok vyroby 20..

Material ..

Sipka oznat¢ujici smér toku -

Moznost zpétného sledovani materidlu |.......

Oznaceni CE c E

Cislo notifikovaného certifika¢niho 0036

organu

Oznateni UKCA oy

Cislo schvaleného certifika¢niho organu  |0168

Zakaznické oznaceni napf. Cislo zafizeni atd.

Vnitropodnikové oznaceni Razitko kontrolniho ufadu po Uspésné
provedené konec¢né kontrole armatury na
prirubé

Podle aktualnich nafizeni a smérnic pro tlakova zafizeni dostanou armatury oznaceni
dle nasleduijici tabulky:
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Skupina kapalin 2

PN DN
<32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | =200
6
R
16
33 c €
=40
Obr. 2: Oznaceni CE: BOA-Control / BOA-Control IMS
PN DN
<32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 2200
6
- o
16
: K
>40

Obr. 3: Oznaceni UKCA: BOA-Control / BOA-Control IMS

4.4 Konstruk¢ni usporadani

Konstrukéni velikost

BOA-Control IMS se snimaci k méreni prdto¢ného mnozstvi a teploty.

= Zafizeni BOA-Control je vhodné pro mobilni méfeni prdto¢ného mnozstvi a

teploty.

Prichozi typ v sikmém provedeni s rovnym hornim dilem

Neotacivé vieteno s chranénym, vnéjsim zavitem

Nestoupajici ru¢ni kolo

= Aretacni zafizeni, omezeni zdvihu, indikace polohy, skrtici kuzelka a izola¢ni
vi¢ko s ochranou proti kondenzaci sériové

Kompaktni skrtici kuzelka s dvojitym oplasténim z EPDM jako prichozi a zpétné

meékké tésnéni

Bezudrzbové utésnéni vietena pomoci profilového krouzku z EPDM

= Konstrukéni délka DIN EN 558/1
= Vnéjsi natér: modra RAL 5002

Meérici pocitac:

K méreni objemového pritoku a teploty je potfeba mérici pocitac.

Mobilni krdtkodobé méreni se zafizenim BOATRONIC MS napajenym bateriemi.
Permanentni méreni se zarizenim BOATRONIC MS-420 (napajeci napéti 24 V DCQ).

Provedeni

= Zaplombovatelné vitko proti nepovolané manipulaci jako montazni sada
= BOA CVE IMS: Elektricky pohanény regula¢ni ventil (DN 15-200)
BOA-Control EKB a BOA-Control IMS EKB pro pitnou vodu

— Ochrana proti korozi: Elektrostaticky nanesena plastova vrstva (EKB) zevniti a

zvenku, antracitové seda

BOA-Control/ BOA-Control IMS
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BOA-Control IMS

BOA-Control

— Registrace DIN-DVGW pro vodu, plati pro jmenovité svétlosti 15-100 podle
DIN 3546-1: NW-6150BQ0465. Elastomery a plastové c¢asti, které prichazi do
styku s médiem, jakoz i povrstveni télesa (EKB) vyhovuji doporu¢enim KTW
Spolkového zdravotniho Gradu.

4.5 Popis funkce
Vyvazovaci ventily konstrukéni fady BOA-Control IMS jsou vybaveny sadou snimac

k méreni pratoku a teploty. Pomoci pevné nainstalované sady snimacl Ize pres mérici

pocita¢ (BOATRONIC MS nebo BOATRONIC MS-420) zobrazovat hodnoty pritoku
zafizenim a mohou byt trvale nastaveny nastavenim ventilu na ru¢nim kole. Zajisténi
nastaveni vyvazovaciho ventilu je mozné pomoci aretacniho zafizeni na télese. Pred
prvnim mérenim se musi do méficiho pocitace zadat pouzité médium.

BOA-Control IMS ve jmenovitych svétlostech 15 az 200 se skladaji z jednodilného
télesa (100) s prirubovou pripojkou bez vika télesa. U téchto uzaviracich ventill

s tésnénim vietena z elastomeru se funk¢ni jednotka, pfip. uzaviraci jednotka sklada
z kuzelky (350), vietena (200) a ru¢niho kola (961). Prichod vietena (200) v télese je
utésnén profilovym krouzkem (412). Tésnéni vietena nevyzaduje Udrzbu a nemusi se
dotahovat. Sada snimacu je pevné nalepena na méricich vactkach na télese armatury.

BOA-Control IMS se ve jmenovitych svétlostech 250 az 350 skladaji z tlakonosnych
dilti télesa (100) a vika (161), jakoz i z funkéni, ptip. uzaviraci jednotky. Funkéni, prip.
uzaviraci jednotka se sklada z vietena (200), skrtici kuzelky (350), vinovce (442) a
ru¢niho kola (961). Téleso (100) a viko télesa (161) jsou spojeny Srouby se
$estihrannou hlavou (901) a Sestihrannymi maticemi (920) (u EN-GJL 250), pfip.
zavrtnymi Srouby (902) (u DN 350 EN-GJS-400-18-LT) a navenek jsou utésnény
tésnicimi krouzky (411). Priichod vietena (200) je utésnén vinovcem (442) podle
pozadavkl normy TA-Luft. Nasledné zafazend bezpecnostni ucpavka (461) je
dotazena dvéma Srouby ucpavky (45-6) na ucpavkovém krouzku (454).

Utésriovaci plochy sedla télesa (100) a/nebo skrtici kuzelky (350) jsou standardné
provedeny z nerezavéjicich materiall. Sada snimacu je pevné nalepena na méficich
vackach na télese armatury.

Vyvazovaci ventily konstruké¢ni rady BOA-Control jsou opatifeny dvéma méficimi
vackami. Ty slouzi jako pfiprava k méreni pritoku a teploty. Pomoci sady snimacu a
vhodného mériciho pocitate BOATRONIC MS Ize zobrazovat hodnoty prutoku
zafizenim a mohou byt trvale nastaveny nastavenim ventilu na ru¢nim kole. Zajisténi
nastaveni vyvazovaciho ventilu je mozné pomoci areta¢niho zafizeni na télese. Pfed
prvnim mérenim se musi do méficiho pocitace zadat pouzité médium.

BOA-Control ve jmenovitych svétlostech 15 az 200 se skladaji z jednodilného

télesa (100) s pfirubovou pripojkou bez vika télesa. U téchto uzaviracich ventill

s tésnénim vietena z elastomeru se funk¢ni jednotka, pfip. uzaviraci jednotka sklada
z kuzelky (350), vietena (200) a ru¢niho kola (961). Prichod vietena (200) v télese je

utésnén profilovym krouzkem (412). Tésnéni vietena nevyzaduje Udrzbu a nemusi se
dotahovat. K pfipravé pro méreni se na télese BOA-Control nachazi dva mérici kliny.

4.6 Rozsah dodavky
= BOA-Control nebo
= BOA-Control IMS v¢etné namontovanych snimacu
= BOA-Control EKB nebo
= BOA-Control IMS EKB v¢etné namontovanych snimacu

= Navod k obsluze je u kazdé montazni jednotky

16 od 44

BOA-Control/ BOA-Control IMS

0570.88/18-CS



0570.88/18-CS

kss L.

4 Popis armatury

BOA-Control
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BOA-Control IMS
BOA-Control IMS EKB
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5.1 VSeobecné pokyny / bezpecnostni predpisy

Za umisténi a instalaci armatur odpovidaji projektant, stavebni firma nebo
provozovatel. Chyby v projektu a pfi instalaci mohou narusit bezpec¢nou funkci
armatur a mohou tudiz predstavovat zavazny ohrozujici potencial.

POZOR

Nespravna montaz
Poskozeni armatury!

> Téleso a viko télesa chrarite pred udery.

POZOR

Instalace venku
Skody zpUsobené korozi!

> Armaturu chrante prostifedky ochrany proti nepfiznivému pocasi pred vihkosti.

POZOR

Svarovani v blizkosti armatur s mékkym tésnénim
Poskozeni tésnicich ploch!

> Armaturu nezahfivejte nad uvedené mezni teploty.
(= Kapitola 6.2, Strana 26)

Pro lepsi manipulaci se magnety nachazi v pfevodnicich snimac¢t. Méli byste
zabranit pfimému kontaktu s pamétovymi médii nebo jinymi elektrickymi pfistroji,
kterd mohou reagovat na magneticka pole.

UPOZORNENI

5.2 Dbejte na montazni polohu
Nedodrzeni nasledujicich montaznich pokynd muze vést k selhani mérici funkce.

POZOR

Proudéni obracenym smérem nez je Sipka oznacujici smér pritoku
Méfeni neni mozné!
> KvUli méreni musi skrz BOA-Control/BOA-Control IMS proudit médium ve sméru
Sipky oznacujici smér pratoku.

Pro funkci uzavirani je u BOA-Control/BOA-Control IMS pfipustny stfidavy smér toku
az do DN 200.

Od DN 250 Ize armatury pouzivat jako uzaviraci ventil navzdory pouziti pfidavnych
pak ru¢nich kol jen do nize uvedenych diferen¢nich tlakd!

Tabulka 5: Pripustné diferen¢ni tlaky

PN DN Ap v bar
16 250 9
300/350 6

Montazni poloha a pfitokové, prip. vytokové useky

V oblasti senzoru neni svarovani na potrubi pripustné.

Potfebny minimalni pfitokovy Usek 5x DN. Blizsi informace viz typovy list BOA-
Control / BOA-Control IMS.
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min. 5 x DN

max. 4 m/s

»

]
=

min. 10 x DN

Obr. 4: Montazni poloha a pritokové, pfip. vytokové Useky

1) |Snima¢ vpiedu, ru¢ni |2) |Snimac vzadu, ru¢ni 3) |Senzor dole, ru¢ni 4) |Senzor nahofre, ru¢ni
kolo nahore kolo dole kolo vpredu, vestavba kolo vzadu, vestavba
nepfipustna nepfipustna

Svisla instala¢ni poloha: Pfi montazi do svislého potrubi neexistuje ohledné montazni
polohy ventill Zzddné omezeni.

Vodorovna montazni poloha: Vodorovna montazni poloha neni ptipustna kvuli
pfipadnym vzduchovym bublindm nebo povlakiim na méf¥ici roviné.

Vyhnéte se montazni poloze s vietenem smérujicim doll pfi jmenovité svétlosti 250
az 350, protoze se v zdhybech vinovce hromadi necistoty, které mohou vést az
k vypadku funkce armatury.

Nezavisle na montazni poloze je treba k zajisténi optimalni presnosti méreni dodrzet
nasledujici pfimé bezporuchové minimalni pritokové useky:
= Minimalné 5x DN mezi BOA-Control/BOA-Control IMS a jednoduchymi

poruchovymi misty, jako napf. jednotlivymi trubkovymi oblouky 90° nebo
otevienymi uzaviracimi armaturami.

= Minimalné 10x DN mezi BOA-Control/BOA-Control IMS a poruchovymi misty
vytvarejicimi silné turbulence, jako napf. ¢erpadla, regula¢ni armatury nebo
kombinace z trubkovych obloukd.

Doporucuje se montaz ve vratném potrubi. Rovnéz zamezte montazi v nejvyssich
bodech zafizeni.

Zamezte vzniku poruch v oblasti pritoku, jako napf. ponorna ¢idla nebo tésnéni
neodpovidajici normé.

PFi posouzeni stavajicich poruchovych mist respektujte EN ISO 5167-1 kapitolu 7.3
(drive DIN 1952 kapitolu 6).

Vytokovy Usek neni nutny!

UPOZORNENI

Propojovaci kabel senzoriky k zarizeni BOATRONIC ma pevné danou délku, ktera
nesmi byt zménéna.

5.3 Pfiprava armatury

POZOR

Instalace venku
Skody zplsobené korozi!

> Armaturu chrante prostfedky ochrany proti nepfiznivému pocasi pred vihkosti.

. Nadrze, potrubi a pfipojky dikladné vycistéte, proplachnéte a profouknéte.
. Pfed montdzi do potrubi odstrarite kryty prirub armatury.

. Zkontrolujte, zda nejsou uvnitf armatury cizi predméty, a pripadné je odstrarite.

A W N -

. V ptipadé potieby pouzijte v potrubi filtr

BOA-Control/ BOA-Control IMS 19 od 44



kss L.

5 Instalace

5.4 Potrubi

A\ VYSTRAHA

Nepfipustné sily v potrubi
Netésnost nebo prasknuti télesa armatury!
> Namontujte armaturu bez pnuti do potrubi.

> Formou stavebnich opatreni zajistéte, aby sily v potrubi plsobily mimo
armaturu.

> Je tfeba eliminovat abnormalni mechanické zatizeni, jako jsou sily v potrubi,
momenty a vibrace.

POZOR

Svareci prace v oblasti pfirub potrubi
Tepelné poskozeni kuzelky a snimaci!

> Svareci prace provadéjte jen pfi demontovaném ventilu.

POZOR

Lakovani potrubi
Snizeni funk¢nosti armatury!
Ztrata dulezitych informaci na armature!
> Vieteno a plastové ¢asti chrarite pred nanosem barvy.

> Tisténé typové Stitky chrarite pfed nanosem barvy.

5.4.1 Pfirubovy spoj

POZOR

Montaz do médénych potrubi
Poskozeni elektrostaticky nanesené plastové vrstvy!
> Mezi pfipojovaci pfiruby vloZzte pryzové tésnéni s tkaninovou vlozkou (tésnici
prvky podle DIN EN 1514).

> Mezi spojovaci Srouby a otvory vlozte izola¢ni vlozky s centrovacim nakruzkem
z polyamidu.

Spojovaci prvky Sméji byt pouzivany jen spojovaci prvky, napr. podle DIN EN 1515-4, a tésnici prvky,

Pfirubovy spoj

napt. podle DIN EN 1514, ze schvalenych materiall v zavislosti na konkrétnich
jmenovitych svétlostech. Pro prirubové spoje mezi armaturou a potrubim se musi
pouzit vSechny pripravené otvory v pfirubach. (= Kapitola 5.4.2, Strana 21)

v
v’ Stavajici kryty pfirub na pfipojovacich otvorech jsou odstranéné.
v’ Tésnici plochy pripojovacich pfirub jsou Cisté a neposkozené.
v Zkontrolujte spravnou orientaci potrubi a pfirub z hlediska rovnobéznosti.
v Srouby a matice jsou k dispozici.
1. Vyrovnejte armaturu mezi pfiruby potrubi.

2. Spojovaci prvky utahujte pomoci vhodného naradi rovnomérné do kfize.

UPOZORNENI

zvlastni pripad DN 65 PN 16

Pri pouziti ocelovych pfirub podle DIN EN 1092-1 spolec¢né s litinovymi armaturami
v provedeni pfiruby podle DIN EN 1092-2 musi byt pfi jmenovité svétlosti DN 65

v PN 16 protipfiruba namontovana pootocena o 22,5°.
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Obr. 5: Pfirubové spoje

UPOZORNENI

K dosazeni dokumentovanych hodnot je tfeba dbat na smér toku a Sipku oznacujici
smér prutoku.

5.4.2 Délky sroubti pro ptirubové spoje

Pro montaz armatury do potrubi jsou potreba spojovaci Srouby. Jedna se zde o
Srouby s maticemi.

Srouby a matice zvolte podle DIN EN 1515-4 ,P¥iruby a jejich spoje, ¢ast 4, Vybér
Sroubll a matic”. V zavislosti na tlaku a teploté musi byt Srouby a matice vyrobeny

z materiall pfifazenych v normé pro rozsah platnosti smérnice o tlakovych zafizenich
¢. 97/23/ES, aby byla zaru¢ena spravna montaz armatury.

Délky sroubt jsou uvedeny vzdy bez zohlednéni tolerance a vztahuji se na montaz
armatury do potrubi s normalizovanou ocelovou protipfirubou podle DIN EN 1092-1.

Pro pfislusné konstruk¢ni fady jsou podle jmenovitého tlaku uvedeny pocet, velikost
zavitu a délka $roubu. Udaje naleznete rovnéz na $oupatku priruby KSB (¢islo
zarazeni 0570.3).

Tabulka 6: Délky a velikosti Sroubl podle DIN EN 1092-2 PN 10/16

DN BOA-Control/BOA-Control IMS
15 4x M12 x 45
20 4x M12 x 50
25 4x M12 x 50
32 4x M16 x 55
40 4x M16 x 55
50 4x M16 x 55
65 4x M16 x 55
80 8x M16 x 60
100 8x M16 x 65
125 8x M16 x 65
150 8x M20 x 70
200 12x M20 x 75%
250 12x M24 x 85%
300 12x M24 x 85%
350 16x M24 x 95°
5.5 Izolace

PFi ¢erpani teplych médii by méla byt armatura izolovana podle Nafizeni o Uspore
energii.

/N

A\ VYSTRAHA

Studené / horké potrubi a / nebo armatura
Nebezpeci zranéni vlivem tepla!

> Armaturu izolujte.

> Namontujte vystrazné tabulky.

3 PouzePN 16
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POZOR

Kondenzace vodnich par v klimatiza¢nich, chladicich a chladirenskych zafizenich
Namraza!

Zablokovani moznosti ovladani!

Skody zpUsobené korozi!

> Armaturu difazné tésné izolujte.

UPOZORNENI

Pri pouziti teplych médii izolujte armaturu podle Nafizeni o Uspore energii. Izolace
prodluzuje zivotnost elektrostaticky nanesené plastové vrstvy BOA-Compact EKB

@

\

el

@
®
@

|

\

z 7

Obr. 6: Odborné provedena difuzné tésna izolace (schematicky)

® |Odborné provedena difuzné tésna ®@ |Odnimatelny kryt
izolace kompletni armatury véetné
ru¢niho kola

® |Odborné provedena difuzné tésna @ |lzola¢ni material
izolace armatury

5.6 Mérici pocitac

POZOR

Chybna obsluha méficiho pocitace
Chybné namérené hodnoty a chybné nastaveni armatury!

> Pfed pouzitim méficich pocitacl je tfeba respektovat ndvod k obsluze méficich

pocitacl.

K nastaveni a funkci vyvazovacich ventild BOA-Control/BOA-Control IMS jsou potieba
mérici pocitace. Pouze tak mize pouzitd armatura plnit svdj Gcel. Diky indikaci
zdvihu se stupnici je mozné provést pouze prednastaveni pomoci charakteristik bez
mériciho pocitace.
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5 Instalace

BOA-Control IMS Ize nastavovat a regulovat méficim pocitatem BOATRONIC MS nebo
BOATRONIC MS-420. Délka pripojovaciho kabelu se snimacem se pfitom nesmi
samostatné ménit. Prodlouzeni je mozné pomoci prodluzovaciho kabelu od
spole¢nosti KSB.

BOA-Control Ize nastavovat a regulovat pouze méficim pocitatem BOATRONIC MS.
Délka pfipojovaciho kabelu se snimacem se pritom nesmi samostatné ménit.
Prodlouzeni je mozné pomoci prodluzovaciho kabelu od spole¢nosti KSB.

Armatury konstruk¢ni fady BOA-Control/BOA-Control IMS mohou byt pouzity jako
uzaviraci armatury. PIni pak funkci uzavieni a utésnéni jako standardni uzaviraci
ventil. K tomu neni tfeba zadnych zvlastnich opatieni, pokud jde o senzor nebo
méfFici mista.
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6 Uvedeni do provozu / odstaveni z provozu
6.1 Uvedeni do provozu

6.1.1 Pfredpoklady pro uvedeni do provozu
Pred uvedenim armatury do provozu musi byt zajistény nasledujici podminky:

= Materidl, udaje o tlaku a teploté armatury souhlasi s provoznimi podminkami
potrubniho systému.

= Byla zkontrolovana odolnost a zatizitelnost materialu.

POZOR

Kapky svarového kovu, okuje a dalsi znecisténi v potrubich
Poskozeni armatury!

> Qdstrante necistoty z potrubi.

> V pfipadé potieby pouzijte filtr.

1. Nadrze, potrubi a pfipojky dikladné vycistéte, proplachnéte a profouknéte
(predevsim u novych zafizeni).

2. Pfed montazi do potrubi odstrarite kryty pfirub armatury.
3. Zkontrolujte, zda nejsou uvnitf armatury cizi predméty, a pfipadné je odstrarite.

4. V pripadé potireby pouzijte v potrubi filtr.

/N

A\ NEBEZPEC|

Pripadné se vyskytujici tlakové razy / vodni razy pfi vysokych teplotach
Smrtelné nebezpeli zplsobené popalenim nebo oparenim!

> Neprekracujte maximalné pripustny tlak armatury.

> PouZijte armatury z tvarné litiny nebo oceli.

> Provozovatel zafizeni musi podniknout vieobecna bezpecnostni opatreni.

POZOR

Chybné odvzdusnéni. Pfilis mnoho vzduchovych nebo plynovych bublinek v médiu
Méreni pritoku ultrazvukem je mozné jen omezené nebo neni mozné vibec!

> Pred uvedenim do provozu zafizeni odborné odvzdusnéte.

Kontrola funkce pfed uvedenim do provozu

Uzaviraci funkci vestavéné armatury je tfeba zkontrolovat opakovanym otevienim a
zavienim.

6.1.2 Ovladani

Armatura se pfi pohledu shora uzavira otacenim ru¢niho kola doprava a otevira
otacenim ruc¢niho kola doleva. Prislusné symboly jsou na vrchni strané ru¢niho kola.

Vyvazovaci ventily se normalné instaluji tak, aby mohly byt otevreny, resp. nastaveny
v souladu s nastavenym prdto¢nym mnozstvim. Jsou rovnéz mozné mezipolohy, a to
na zakladé standardné zabudovanych skrticich kuzelek.

POZOR

Prilis dlouhé odstavky
Poskozeni armatury!

> Funkci zkontrolujte tak, Ze nejméné jednou az dvakrat za rok otevrete a
zaviete armaturu.
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6 Uvedeni do provozu / odstaveni z provozu

POZOR

Pouziti pfidavnych pak
Poskozeni armatury velkymi silami!
> Armaturu s ru¢nim kolem ovladejte pouze rukou.

> Pfidavné paky se smi pouzivat pouze ve vyjimecnych pripadech podle
nasledujicich tabulek.

> Nepouzivejte pridavnou paku v oblasti indikatoru polohy.

Pfipustné meze krouticiho momentu pro pfidavnou paku

Pouziti pridavnych pak je pfi vSech jmenovitych svétlostech az do DN 125 v¢etné
nepripustné, aby se predeslo poskozeni pfi pouziti velkych sil. Pfi vSech jmenovitych
svétlostech vétsich jako DN 125 je pfipustné pouziti vhodnych piidavnych pak az do
nasledujicich mezi toc¢ivych momentu:

Tabulka 7: BOA-Control/BOA-Control IMS

DN 150 200 250 300 350
M, [Nm] 120 140 200 200 200
Sestihranny otvor klice 36 65 46 46 46

Prednostné je treba jako pridavné paky pouzivat momentové klice se Sestihranem,
které se nasadi na Sestihran matice vietena (925). K tomu je nutna demontaz ru¢niho
kola.

6.1.3 Nastaveni omezeni zdvihu

Zdvihaci ventily se vzdy dodavaji s plnym zdvihem. V pfipadé potreby se da klicem na
Srouby s vnitfnim $estihranem individualné nastavit. K tomu odstrarnte uzaviraci zatku
a prenastavte Sroubovou zatku. V nasledujicich tabulkach jsou uvedeny velikosti kli¢t
na Srouby s vnitfnim Sestihranem.

Tabulka 8: Otvory kli¢ce omezeni zdvihu

Konstrukéni fada Jmenovita svétlost
15 |20 (25 (32 |40 (50 |65 (80 (100 |125 |150 (200 - 350

BOA-Compact 7 7 7 8 8 8 10 10 12 17 17 -
BOA-SuperCompact - 5 5 7 7 8 10 10 12 17 17 |-

BOA-W 5 5 7 8 8 8 10 |10 |12 17 |17 |-
BOA-Control 5 5 7 8 8 8 10 (|10 |12 17 |17 |-
BOA-Control IMS 5 5 7 8 8 8 10 (|10 |12 17 |17 |-

BOA-H 5.1301 8 8 8 8 8 10 |10 |12 |12 |17 |17 |Drazka
BOA-H 5.3103 4 4 4 4 4 4 4 4 4 5 5 Drazka
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6.2 Hranice provozniho rozsahu zafizeni

6.2.1 Tabulka tlaku a teploty

Tabulka 9: Zkusebni a provozni tlak

PN DN Kontrola tésnosti télesa |[Kontrola t&snosti sedla |PFipustny provozni tlak®
S vodou
Zkouska P10 a P11 Zkouska P14 podle -10 az +120 °C®
podle DIN EN 12266-1 |DIN EN 12266-1
[bar] [bar] [bar]
16° 15-300 |EN-GJL-250 24 17,6 16
350 EN-GJS-400-18-LT 16

Od DN 250 Ize armatury pouzivat jako uzaviraci ventil navzdory pouziti pfidavnych
pak ru¢nich kol jen do niZze uvedenych diferen¢nich tlakad!

Tabulka 10: Pripustné diferenc¢ni tlaky [bar]

PN DN Ap [bar]
16 250 9
300/350 6

6.3 Odstaveni z provozu

6.3.1 Opatieni pfi odstaveni z provozu
Béhem delSich odstavek musi byt zajistény nasledujici body:

1. Média, ktera méni svij stav v disledku zmény koncentrace a kvli polymerizaci,
krystalizaci, ztuhnuti nebo podobnym jeviim, z potrubi vypustte.

2. Je-li tfeba, vyplachnéte potrubni systém pfi pIné otevienych armaturach.

6.4 Opétovné uvedeni do provozu

Pri opétovném uvadéni do provozu dodrzte body pro uvedeni do provozu
(= Kapitola 6.1, Strana 24) a omezeni provozniho rozsahu
(= Kapitola 6.2, Strana 26) beachten.

Pred opétovnym uvedenim armatury do provozu také provedte opatfeni stanovena
pro osetfovani/ udrzbu. (= Kapitola 7, Strana 27)

4 Statické namahani

5 Varianty BOA-Control EKB a BOA-Control IMS EKB -10 az +40 °C
6 PN 10 dostupné pro provedeni BOA-Control EKB a BOA-Control IMS EKB do DN 150 (stejna konstrukce jako

PN 16)
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7 Servis a udrzba

7.1 Bezpecnostni predpisy

A\ NEBEZPEC|

Armatura pod tlakem
Nebezpedi v dlisledku vysokého tlaku!
Unik horkého a/nebo toxického média!
Nebezpeci popaleni!
> PFi Udrzbarskych a montaznich pracich zbavte armaturu a okolni systém tlaku.

> Armaturu v pfipadé poskozeného vinovce, resp. v pfipadé Uniku média zbavte
tlaku.

Pred povolenim uzaviracich, oteviracich a odvzdusnovacich zatek zbavte
armaturu tlaku.

v

v

Nechte armaturu vychladnout, dokud nebude odparovaci teplota média ve
viech prostorach prichazejicich do styku s médiem nizsi.

> Armaturu nikdy nezavzdusiujte ani neodvzdusriujte povolenim spoje slepé
priruby nebo provazcové ucpavky.

> V nouzovych pripadech pouzivejte originalni nahradni dily a vhodné naradi.

Pred demontazi armatury z potrubi musi byt tato uvolnéna.

Vytvorenim planu udrzby Ize s minimalnimi naklady na udrzbu predejit nakladnym
opravam a dosdhnout bezporuchového a spolehlivého fungovani armatury.
Provozovatel je povinen zajistit provadéni veskeré udrzby, inspekce a montaze

autorizovanym a odborné kvalifikovanym personalem, ktery byl dostate¢né
informovan podrobnym studiem navodu k obsluze.

UPOZORNENI

Pro veskerou udrzbu, opravy a montaz je k dispozici servis spole¢nosti KSB nebo
autorizované servisy. Kontaktni adresy najdete na internetu na ,, www.ksb.com/
contact”.

Zabrarite jakémukoliv pouziti sily v souvislosti s demontazi a montazi armatury.

7.2 Udrzba

Armatura je ve vsech svych komponentach zkonstruovana tak, aby nevyzadovala
zadnou udrzbu. Materidly kluznych ¢asti jsou vybrany tak, aby bylo opotfebeni co
nejnizsi.

Vsechny elastomery jsou organické latky a podléhaji tak prfirozenému starnuti. To
muze pfi trvale vysokych provoznich teplotach vést ke zkraceni zivotnosti.

UPOZORNENI

Provozovatel odpovida za stanoveni pfimérenych intervalt kontroly a udrzby
v zavislosti na pouzivani armatury.

Prodlouzeni Zivotnosti |ze dosdhnout nasledujicimi opatienimi:

= Kontrola funkce tak, Ze nejméné jednou az dvakrat za rok oteviete a zaviete
armaturu.

* Mazanim pohyblivych dild jako je vieteno 200 a matice vietena 925
normalizovanymi mazivy dle DIN 51825.

= Vcasnym dotazenim anebo vyménou vikového tésnéni 411.
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7.2.1 Kontrolni prace

7.2.1.1 Dotazeni spoje vikové pfiruby

Vyména hornich ¢asti nebo tésnéni vika je u BOA-Control IMS ve jmenovitych
svétlostech 250 az 350 mozna a povolena.

Po provedeni udrzby, pfip. oprav je tfeba spojovaci Srouby ve viku zase funk¢né
dotdhnout .

A\ VYSTRAHA

Chybéjici kontrola repasovanych armatur
OhroZzeni osob a zivotniho prostredi!

> Po montazi repasovanych armatur a pred jejich uvedenim do provozu se musi
provést zkouska pevnosti a tésnosti podle DIN EN 12266-1.

UPOZORNENI

U tésnicich krouzkl bez obsahu azbestu nepouzivejte Zzadné dalsi tésnici prostredky.
Pouzijete-li nepfilnavou vrstvu, pouzivejte vyhradné prostifedky doporucené
vyrobcem tésnéni.

7.2.1.2 Dotazeni bezpecnostni ucpavky

Pri expedici se bezpecnostni ucpavka u BOA-Control IMS ve jmenovitych svétlostech
250 az 350 nedotahuje tésné.

A\ NEBEZPECI

Selhani vinovce
Unik horkého a/nebo toxického média!
Nebezpeci popaleni!
> Utdhnéte srouby ucpavky (45-6), az nebude poznat zadny prisak.

Obr. 7: Rez BOA-Control

IMS DN 250-350

Tabulka 11: Srouby ucpavky dle DIN 913

DN Zavit Vnitini Sestihran
250-350 M 16 Otvor kli¢e 8

Aby byla zaru¢ena funk¢nost, méla by se armatura co nejrychleji vyménit!

7.2.2 Armatury se servopohonem

UPOZORNENI

U armatur s pohonem je nezbytné dodrzovat i ndvod k obsluze servopohonu.

7.2.3 Montaz armatury

POZOR

Nespravna montaz
Poskozeni armatury!
> Armaturu sestavujte pfi dodrzeni platnych strojirenskych norem.

> Vzdy pouzivejte originalni ndhradni dily.

Montdz armatury probiha v obraceném poradi nez jejich demontaz.
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UPOZORNENI

Za ucelem zachovani funkéni spolehlivosti se museji pouzit nova tésnéni.

7.3 Utahovaci momenty

7.3.1 Utahovaci momenty slepé priruby

Sroubové spoje (902/920, pfip. 901) mezi vikem a télesem utdhnéte momentovym
klicem.

Tabulka 12: Utahovaci momenty Sroubovych spojd BOA-Control IMS [Nm]

Jmenovity tlak Cislo materialu Jmenovita svétlost

PN 250 300 350
16 5.1301” 260 260 -

16 5.3103% 290 290 290

7 EN-GJL-250 (JL1040)
8 EN-GJS-400-18-LT (JS1025)
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Tabulka 13: Kusovnik

8 Prislusné podklady
8.1 Vykres celkového usporadani se seznamem samostatnych dila

8.1.1 BOA-Control/BOA-Control IMS, typ BOA-CL, DN 15-200

j///(920 L
/(gon 2
{

920.3)
{920.2)
5803
9325
961
[ 932.4
500
91
920 1)
L 550
31
925
689
| 579

\ 9323
932.2
5063
T 410
506.3
545
200

350
100

— DN 15 - 150 - DN 200

Obr. 8: Rezy BOA-Control/BOA-Control IMS, Typ BOA-CL, DN 15 - 200; 1) Varianta EKB
DN 25-40

o

AR d

l‘/& N
G

Obr. 9: Vyrez izola¢niho télesa

C. dilu Nazev Standardni material Material provedeni EKB |Poznamka
100 Téleso EN-GJL-250 (5.1301) EN-GJL-250 (5.1301) / -

EKB (zevnitf a zvenku

elektrostaticky nanesena

vrstva), podle

doporuceni KTW
200 Vieteno Nerezova ocel, min. 13 % chromu (Cr) -
314 Axialni lozisko Ocel-PTFE DN 50-200
350 Kuzelka EN-GJL-250 (5.1301) / EN-GJL-250 (5.1301) / -

EPDM EPDM, podle doporuceni

KTW
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C. dilu Nazev Standardni material Material provedeni EKB |Poznamka
410 Profilové té&snéni Elastomer EPDM Elastomer EPDM, podle |-
doporuceni KTW
500 Krouzek Ocel, galvanicky pozinkovana a pasivovana silnou |DN 32-200
vrstvou
506.1 Pojistny krouzek Plast Plast, podle doporuceni |DN 50-150
KTW
506.2 Plast Plast DN 15-150
506.3 Nerezova ocel DN 200
545.1 Loziskové pouzdro - Mosaz (CW614N) DN 25-40, spodni
profilové tésnéni
545.2 Ocel-PTFE Plast DN 200
579 Aretacni tfrmen Ocel, galvanicky pozinkovana a pasivovana silnou DN 200
vrstvou
580.1° Soucasti konstrukéniho celku krytka vé. omezeni zdvihu:
580.1 |Krytka Plast, zesileny skelnym vlaknem, houzevnaty DN 15-150
v razu
903 |Sroubova zatka Ocel, galvanicky pozinkovanda, modre
chromatovana
916 |Zatka Plast
580.3? Soucasti konstrukéniho celku krytka vé. omezeni zdvihu:
580.3 |Krytka Plast, zesileny skelnym vldaknem, houzevnaty DN 200
v razu
904.2 |Zavitovy kolik Pozinkovana ocel
920.2 |Ctyrhranna matice Pozinkovana ocel
920.3 |Sestihranna matice Pozinkovana ocel
920.4 |Kloboutkova matice Plast
689 Izolace Plast - -
69-20 Sada snimaci Plast s keramikou Pouze BOA-Control IMS
a BOA-Control IMS EKB
81-73 Kabelovy vazaci pasek  |Plast Pouze BOA-Control IMS
a BOA-Control IMS EKB
904.1° Souéasti konstrukéniho celku aretaéni zafizeni:
904.1 |Zavitovy kolik Pozinkovana ocel DN 15-150
580.2 |Krytka Plast
914 Souéasti konstrukéniho celku aretaéni zafizeni:
914 |Sroub s vnitfnim Nerezova ocel DN 200
Sestihranem
920.1 |Sestihranna matice Pozinkovana ocel
925 Matice vietena Ocel, galvanicky pozinkovana a pasivovana silnou |-
vrstvou
932.1 Pojistny krouzek Nerezova pruzinova ocel DN 15-150
932.2 Nerezova pruzinova ocel DN 200
932.3 Nerezova pruzinova ocel DN 200
932.4 Nerezova pruzinova ocel -
932.5 Nerezova pruzinova ocel DN 200
% Nahradni dil
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C. dilu Nazev Standardni material Material provedeni EKB |Poznamka

961 Ru¢ni kolo Plast, zesileny skelnym vlaknem, houzevnaty DN 15-50
V razu
Hlinikovy tlakovy odlitek DN 65-150
EN-GJL-200 (5.1300) DN 200

- Izola¢ni téleso Polystyrénova skorepina s polyuretanovou tvrdou |Pfislusenstvi
pénou
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8.1.2 BOA-Control/BOA-Control IMS, typ BOA-H, DN 250-350

(916)

{900)
560 TT
= 961 i
9014 & 932 \ /
23 (500) 9L
(314)
749 5 995 920.2)
690— o 161
L5-6
181 454 ‘ = - ‘
461
R 474
3 Al
(401
™-(200) ©
(4L2)
M{W ™S40 U O
7 350
[ ™>-515 O
[j % -(561) O
100
Obr. 10: Rezy BOA-Control/BOA-Control IMS, typ BOA-H, DN 250-350
Tabulka 14: Kusovnik
C. dilu Nazev Material Poznamka
100" Konstrukéni celek Kompletni téleso obsahuje:
100 |Téleso EN-GJL-250 (5.1301) DN 250 - 300
EN-GJS-400-18-LT DN 350
411" |Tésnici krouzek Grafit CrNi 1F -
515 |Sedlovy krouzek 1.4301 -
901.1 |Sroub se $estihrannou hlavou 8.8 DN 250 - 300
901.2 |Zavrtny Sroub C35E+QT DN 350
920.1 |Sestihranna matice C35E+N DN 350
181 Kabelovy vazaci pasek Polyamid (PA) -
690 Sada snimacu Podle vyrobce -
749" Konstrukéni celek Horni dil ventilu obsahuje:
161 |Viko télesa EN-GJL-250 (5.1301) DN 250-350
EN-GJS-400-18-LT DN 350
350" Konstrukéni celek Kompletni korunkova kuzelka obsahuje:
350 |Korunkova kuzelka EN-GJL-250 (5.1301) -
561 |Ryhovany kolik 45 H+A2A -
411 Té&snici krouzek Grafit CrNi 1 F -
440 Konstrukéni celek Sada vinovce obsahuje:
200 |Vreteno Nerezova ocel, min. 13 % -
chromu (Cr)
401 |Navarovaci krouzek 1.4021+QT800 -
442  |VInovec 1.4541 -
45-6 Sroub ucpavky 45H -
454 Ucpavkovy krouzek 46520+C -
461 Provazcova ucpavka GH 1,4-1A -
474 Tlakovy krouzek 1.4104 -
580" Konstrukéni celek Kompletni krytka pro korunkovou kuzelku vé. omezeni zdvihu obsahuje:
580 |Krytka 1.4027 -
900 |Sroub 1.4021+QT800 -
10 Nahradni dil
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C. dilu Nazev Material Poznamka
916 |Zatka PE-LD -
914" Soucasti konstrukéniho celku areta¢ni zafizeni:
914 |Sroub se $estihrannou hlavou 8.8 -
920.2 |Sestihranna matice 8+A2A -
925 Konstrukéni celek Matice hiidele obsahuje:
314 | Axialni lozisko Ocel-PTFE -
500 |Krouzek ST+GAL ZN -
925 |Matice vietena 46520+C -
932 Pojistny krouzek 1.4310 -
961" Ru¢ni kolo AC-46200F-D -

0570.88/18-CS
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8.2 Rozméry/hmotnosti
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Obr. 11: Rozméry; BOA-CL DN 15-200, BOA-H DN 250-350

1) Nakresleno pootocené o 90° 2) Hranice izolace™

3) Zaplombovatelné vitko proti nepovolané manipulaci jako 4) Snimac
montazni sada

Tabulka 15: Rozméry a hmotnosti
PN DN |a, a, a, b D d, d~ |h k | k nxd, Ventil s krytkou
[mm] \[mm] ([mm] {[mm] |[mm] |[mm]|[mm]|[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] |[kg] h; |d, |a,

[mm] |[mm] |[mm]
16 (15 |93 |29 575 |14 |95 |50 |33 |130 |65 |130 |42,5 4x14 |2,0 181,5/130 |166
20 93 |29 62,5 |16 [105 |50 |33 |130 |75 |150 |48 |4x14 |2,4 |181,5/130 |166
25 |105 |46 (72,5 |16 [115 (80 |35 |156 |85 |160 |54,5 |4x14 |3,1 [191,5/130 |166
32 |122 |46 |85 |18 [140 [100 |43 |178 (100 |180 |65 |4x19 |50 [205,0(130 |166
40 122 |46 |95 |18 |150 |100 |43 [178 [110 [200 |70 |4x 19 |58 207,5/130 |166
50 |133 |46 |107,5/20 165 [100 |43 |189 |125 (230 |75 |4x19 |7.6 [218,5/130 |166
65 |175 |66 |125 |20 [185 |125 |47 |247 (145 |290 |85 |4x19 |11,5 |258,5/130 |166
80 (186 |76 [140 (22 |200 |160 |52 |251 [160 [310 |90 |8 x 19 [14,5 |330,5/170 |210
100 224 |73 |160 24 |220 (160 |63 |305 [180 |350 |95 8 x 19 |20,7 346,5/170 |210
125 |271 |115 [175 (26 |250 (200 |85 [371 (210 |400 [125 |8x19 |31,7 |431,0{220 |270
150 283 |113 |192,526 |285 (250 (85 [385 [240 |480 |150 8 x23 |41,6 453,0|340 (390
200 |434 |175 (220 |30 [340 [315 |136 |697 295 |600 |180,5|12 x 23|90,7 |597,0(340 |390

7 Podle EnEV
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8 Prislusné podklady

Tabulka 16: Rozméry

PN DN |a b D d, d,= |h k I nxd, |[kg]
[mm] |[mm] |[mm] \[mm] |[mm] |[mm] |[mm] [[mm] [mm]

16 |250 |476 32  |405 |400 |93 606 355 |730 [12x28 |239

300 (530 (32 460 |400 |93 660 |410 |850 |12 x 28 |343

350 |530 (36 [520 |400 |93 660 (470 |980 |16 x 28 |390

Pfipojovaci rozméry podle normy

Konstruk¢ni délky:
Priruby:

Tésnici lista:

DIN EN 558/1, I1ISO 5752/1
DIN EN 1092-2 typ pfiruby 21
DIN EN 1092-2, tvar B
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9 Poruchy: jejich pfic¢iny a odstranéni

9 Poruchy: jejich pfic¢iny a odstranéni

A VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni!

prislusenstvi.

Nespravné postupy pfi odstrarovani poruch armatury

> Pfi veskerych postupech pfi odstrariovani poruch armatury dodrzujte pfislusna
upozornéni v tomto navodu k obsluze a/nebo v dokumentaci vyrobce

Pokud se vyskytnou problémy, které nejsou popsany v této tabulce, je nutna

konzultace se zakaznickym servisem KSB.

Tabulka 17: Pomoc pfi poruchach

Problém

Mozna pric¢ina

Odstranéni

Netésnost v uzavéru u BOA-Control/
BOA-Control IMS DN 15 az 200

Nejsou mozné zadné dodatec¢né prace.

Vyménte armaturu.

Netésnost v uzavéru u BOA-
Control IMS DN 250 az 350

1. Demontujte Srouby vika

(902/920/901).

. Tésnici plochy na kuzelce a télese

upravte pomoci vhodného
brusného zafizeni.

. Zabrusovani provadéjte tak dlouho,

dokud se na tésnicich plochach
neukaze prlbézny nosny krouzek.

Netésnost v uzavéru na tésnéni vika

u BOA-Control IMS DN 250 az 350 |utazeny.

Srouby vika jsou nerovnomérné

. Povolte srouby vika (902/920, pfip.

901).

2. Vymérite tésnici krouzek (411).
3. Utdhnéte Srouby vika (902/920,

pfip. 901) podle predpisu.

Tésnéni vika je vadné.

. Demontujte Srouby vika

(902/920/901).

2. Ocdistéte tésnici plochy.

3. Vymérite tésnici krouzek (411).

Netésnost na tésnéni vietena u
BOA-Control/BOA-Control IMS
DN 15 az 200

Nejsou mozné zadné dodatec¢né prace.

Vymeénte armaturu.

Netésnost na tésnéni vietena u
BOA-Control IMS DN 250 az 350

1. Utdhnéte pevné Srouby
ucpavky (45-6), aby nedoslo

k uniku.

2. Neprodlend vyména kompletni

horni ¢asti.

BOA-Control/ BOA-Control IMS
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10 ES prohlaseni o shodé

10.1 ES prohlaseni o shodé BOA-Control/BOA-Control IMS

Spolec¢nost KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-Stra3e 9

67227 Frankenthal (Némecko)
timto prohlasuje, ze vyrobek:
BOA-Control PN 16 DN 15-200
BOA-Control IMS PN 16 DN 15-350
splriuje bezpec¢nostni pozadavky smérnice o tlakovych zatizenich ¢. 2014/68/ES.
Pouzité harmonizované evropské normy:
EN 19, EN 12516-3, EN 12266-1, EN 13789, EN 1092-2
Jiné normy / soubory predpisu:
DIN 3840
Vhodné pro:
kapalna media skupiny 2
Postup pfi vyhodnocovani shody:

Modul H

Nazev a adresa schvalujiciho a kontrolniho notifikovaného certifika¢niho organu:

TUV SUD Industrie Service GmbH
WestendstraBe 199
80686 Muinchen (Deutschland)

Cislo notifikovaného certifika¢niho organu:
0036

Armatury < DN 50 (PN 16), < DN 100 (PN 10) a < DN 150 (PN 6) odpovidaji smérnici o tlakovych zarizenich 2014/68/
EU ¢l. 4 odst. 3. Nesméji byt tedy oznaceny ani znackou CE, ani ¢islem notifikovaného certifika¢niho organu.

EU prohlaseni o shodé bylo vystaveno:
Frankenthal 8. 3. 2022

7) 5. /7] |
Al Ot //e "' /y// /

b

Rainer Michalik Dieter Hanewald
Vedouci integrovanych systémd managementu Produktovy management a vyvoj vyrobku Il Frankenthal
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11 UK prohlaseni o shodé

11.1 UK prohlaseni o shodé BOA-Control / BOA-Control IMS

Spolec¢nost KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-Stra3e 9

67227 Frankenthal (Némecko)
timto prohlasuje, ze vyrobek:

BOA-Control PN 16 DN 15-200
BOA-Control IMS PN 16 DN 15-350

splfiuje bezpe¢nostni pozadavky nafizeni Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016.

Pouzité harmonizované evropské normy:

EN 19, EN 12516-3, EN 12266-1, EN 13789, EN 1092-2
Jiné normy / soubory predpisu:

DIN 3840

Vhodné pro:

kapalna media skupiny 2

Postup pfi vyhodnocovani shody:

Modul H

Nazev a adresa organu schvaleného pro Spojené kralovstvi:

TUV sUD BABT Unlimited

Octagon House

Concorde Way, Segensworth North
Fareham, Hampshire

PO15 5RL (Spojené kralovstvi)

Cislo organu schvaleného ve Spojeném kralovstvi:
0168

Armatury < DN 50 (PN 16), < DN 100 (PN 10) a < DN 150 (PN 6) odpovidaji pfedpisu Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016 PART 1, odst. 8. Mohou byt tedy oznaceny znackou UKCA a ¢islem notifikovaného certifika¢niho

organu UK.

Prohlaseni o shodé pro Velkou Britanii bylo vystaveno:
Frankenthal 08.02.2022

)

, 7y
LAl BSE //e "/,/}// /

{

Rainer Michalik Dieter Hanewald

b

Vedouci integrovanych systémd managementu Produktovy management a vyvoj vyrobku Il Frankenthal
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12 Potvrzeni o nezavadnosti

1157/ 5 PPN
Cislo zakazky/

POIOZKOVE CiSIO ZaKAZKY™: ettt et et et st e e et e e b e e ehe e e beeeae e e beeene e e beeneeenneaanne
[D 03 T [ o = o ¥ PSSR
(@] -1 o Yo 1¥ 4 1 4 XU ORI

1Y L1 T2 SR

Zakrouzkujte spravnou variantu®:

O O O O
leptavé podporujici hofeni vznétlivé vybusné ohrozujici zdravi
O O O O O
zdravi skodlivé jedovaté radioaktivni nebezpecné pro zivotni neskodné
prostredi
[0 AT V7 Yol =T T 1SS
(204 o - 1 '01 < /RS UR U RPRORRNE

Vyrobek/pfislusenstvi byl pfed zaslanim/zpristupnénim peclivé vypustén a zvendi a zevnitr vycistén.
Timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek neobsahuje nebezpecné chemikalie, biologické a radioaktivni latky.

O  Zvlastni bezpecnostni opatieni nejsou pfi dalsi manipulaci nutna.
O Jsou nutna nasledujici bezpecnostni opatieni, ktera se tykaji vymyvacich médii, zbytk( kapalin a likvidace:

Misto, datum a podpis Adresa Firemni razitko

2. Povinna pole
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KSB b‘ Seznam hesel

Seznam hesel

Bezpecnost 8

Izolace 21

K

Konstruk¢ni usporadani
BOA-Control IMS 15

Konstrukéni velikost 15

L

Likvidace 13

M

Materialy
BOA-Control IMS DN 15-200 30
BOA-Control IMS DN 250-350 33

mitgeltende Dokumente 6

o

Oblasti pouziti 8

Odstaveni z provozu 26
Opétovné uvedeni do provozu 26
Oznacdeni 14

Oznaceni CE 14

Oznaceni UKCA 14

Oznaceni vystraznych informaci 7

P

Popis funkce

BOA-Control IMS 16
Poruchy

PFiciny a odstranéni 37
Potrubi 20
Potvrzeni o nezdvadnosti 40
Pouzivani v souladu s ur¢enim 8
Pfeprava 11
Pripad poskozeni 6

R

Rozsah dodavky 16

S

Skladovani 12

T

Tabulka tlaku a teploty
BOA-Control IMS 26

U

Udrzba 27

Utahovaci momenty 29
Uvedeni do provozu 24
Uvédomeéle bezpecna prace 9

\"

Vystrazné informace 7

Z

Zaru¢ni naroky 6
Zaslani zpét 12
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